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INFORMATION FOR SAFE USAGE OF
THE PRODUCT

Always keep and follow the
instructions given to ensure the safe
use of the product and other
connectable devices. Use the product
and its accessories only for their
intended use and in compliance with
the declared electrical characteristics
and in indoor/protected environments
to avoid serious dangers. The product
must not be used by children or
persons unable to understand any
potential danger. Contact the SBS
customer service department if you
have any doubts regarding the
operation, safety or connection
method of the product. Make sure the
holder and the device are properly
anchored before travelling. Holders
with an adhesive suction cup may
damage more delicate surfaces: do
not use on transparent plastics or on
painted or sensitive surfaces. If in
doubt, try on a hidden part of the
dashboard before applying
definitively: SBS does not accept
responsibility for damage caused to
surfaces due to failure to observe
these instructions. With a magnetic
holder, use a smartphone cover that
isupto 1 mm thick. With a clip
holder, the device must come within
determined minimum and maximum
dimensions.

Maintenance and cleaning

The product does not require
maintenance and should only be
cleaned with a clean and soft cloth
without using aggressive agents or
chemical products to avoid damage
to the product.

INFORMATION FOR CORRECT
DISPOSAL OF THE PRODUCT

Do not dispose of the product and its
packaging in the environment;
dispose of it in accordance with local
legislation.’
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INFORMAZIONI PER LUSO SICURO DEL
PRODOTTO

Conservare e seguire sempre e
scrupolosamente le istruzioni indicate
per assicurare (uso sicuro del prodotto
e degli altri dispositivi collegabili.
Utilizzare il prodotto e i suoi accessori
solo per luso previsto e nel rispetto
delle caratteristiche elettriche
dichiarate e in ambienti chiusi/protetti
per evitare seri pericoli. Il prodotto non
deve essere utilizzato da bambini o da
persone non in grado di comprendere
[eventuale pericolosita. Rivolgersi al
servizio assistenza clienti SBS in caso
di dubbi relativi a funzionamento,
sicurezza o modalita di collegamento
del prodotto.

Assicurarsi del corretto ancoraggio del
supporto e del dispositivo prima di
mettersi in viaggio. In caso di supporto
con ventosa adesiva, questa potrebbe
alterare e superfici piu delicate:
non usare su plastiche trasparenti,
superfici verniciate o sensibili. Nel
dubbio provare su una parte nascosta
del cruscotto prima di applicare
definitivamente: SBS non si assume
la responsabilita dei danni procurati
alle superfici dalla mancata
osservanza di queste indicazioni. In
caso di supporto magnetico utilizzare
cover per smartphone di spessore non
superiore a T mm. In caso di supporto
aclip, i dispositivi devono rispettare le
dimensioni minime e massime
previste.

Manutenzione e pulizia

Il prodotto non necessita di
manutenzione e puo essere pulito solo
con un panno pulito e morbido senza
utilizzare agenti aggressivi o prodotti
chimici per evitare danni al prodotto.
INFORMAZIONI PER IL CORRETTO
SMALTIMENTO DEL PRODOTTO

Non disperdere nellambiente il
prodotto e il relativo imballo; smaltire
in accordo alle legislazioni locali.
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INFORMATIONS POUR UNE UTILISATION
DU PRODUIT EN TOUTE SECURITE
Conserver et suivre toujours
scrupuleusement les instructions
données pour vous assurer une
utilisation en toute sécurité du produit
et des autres dispositifs reliés. Utilisez
le produit et ses accessoires
seulement aux fins prévues et dans le
respect des caractéristiques
électriques déclarées et dans des
milieux protégés pour éviter de
sérieux dangers. Le produit ne doit pas
gtre utilisé par les enfants ou les
personnes qui ne sont pas en mesure
d'en comprendre (éventuel danger.
Sadresser au service dassistance
clients SBS en cas de doute
concernant le fonctionnement, la
securité ou les modalités de
branchement du produit.
Sassurer que le support et lapparewl
sont correctement ancrés avant de se
mettre en route. En cas de support
avec ventouse adhésive, celle-ci
pourrait altérer les surfaces les plus
délicates : ne pas utiliser sur du
plastique transparent, sur des
surfaces peintes ou sensibles. En cas
de doute, essayez sur une partie
dissimulée du tableau de bord avant
de (appliquer définitivement : SBS
n'assume aucune responsabilité pour
les dommages causes aux surfaces
par le non-respect de ces instructions.
En cas de support magnétique, utiliser
des coques pour smartphones dont
[épaisseur ne dépasse pas T mm. En
cas de support a clip, les dispositifs
doivent respecter les dimensions
minimales et maximales prévues.
Entretien et nettoyage
Le produit n'a pas besoin d'entretien et
peut tre nettoyé juste avec un tissu
humide et doux sans utiliser d'agents
agressifs ou de produits chimiques
pour éviter les dommages.
INFURMATI(]NS POUR LEUMINATI(]N
CORRECTE DU PRODUIT
Ne pas jeter le produit et son
emballage dans (environnement ;
éliminer conformément a la
[égislation locale.
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INFORMATIONEN ZUR SICHEREN
VERWENDUNG DES PRODUKTS

Heben Sie die Anleitung auf und befolgen
Sie diese genau, um die sichere
Verwendung des Produkts und anderer
damit zu verbindender Gerate zu
gewahrleisten. Verwenden Sie das
Produkt und sein Zubehdr nur im Rahmen
des vorgesehenen Gebrauchs und unter
Respektierung seiner angegebenen
elektrischen Eigenschaften sowie in
liberdachter/geschitzter Umgebung, um
ernsthafte Gefahren auszuschliefien.

Das Produkt darf nicht verwendet werden
von Kindern oder Personen, welche
eventuelle Gefahren nicht erkennen
konnen. Falls Sie Zweifel beziiglich der
Funktionsweise, der Sicherheit oder der
Verbindungsweise des Produkts haben,
dann wenden Sie sich bitte an den
Kundenservice von SBS. Vergewisser Sie
sich vor der Fahrt, dass die Halterung und

das Gerat ordnungsgemaB verankert sind.

Bei einem Trager mit klebendem
Saugnapf kann dies empfindliche
Oberfldchen verandern: Nicht fiir
transparente Kunststoffe, lackierte oder
empfindliche Oberflachen verwenden. Im
Iweifelsfall sollten Sie ihn an einem
versteckten Teil des Armaturenbretts
ausprobieren, bevor Sie eine endgiltige
Anbringung durchfiihren: SBS dibernimmt
keine Haftung fiir Schaden an
Oberflachen, die durch Nichtbeachtung
dieser Anweisungen verursacht wurden.
Verwenden Sie bei Magnetunterstiitzung
Smartphone-Abdeckungen mit einer
Dicke von bis zu T mm. Bei einem
Cliphalter milssen die Gerte die minimal
und maximal zu vorgesehenen
Abmessungen einhalten.

Wartung und Reinigung

Das Produkt bendtigt keine Wartung; es
kann mit einem sauberen und weichen
Tuch gereinigt werden, ohne Verwendung
aggressiver oder chemischer
Reinigungsstoffe, um Schaden am
Produkt zu vermeiden.

INFORMATIONEN ZUR KORREKTEN
ENTSORGUNG DES PRODUKTS

Entsorgen Sie das Produkt und dessen
Verpackung nicht in der Umwelt, sondern
gemaB den drtlichen Gesetzen.
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INFORMACION PARA EL USO SEGURO
DEL PRODUCTO

Conservar y sequir en todo momento
as instrucciones proporcionadas para
garantizar un uso sequro del producto
y de los dispositivos conectados a él.
Utilizar el producto y sus accesorios
solo para el uso previsto y de acuerdo
con las especificaciones eléctricas
declaradas y en ambientes cerrados o
protegidos para evitar cualquier tipo de
accidente. El producto no debe ser
utilizado por ninos o persanas que no
sean capaces de comprender los
posibles peligros asociados a su uso.
Pdngase en contacto con el servicio de
atencidn al cliente de SBS si tiene
alguna pregunta sobre el
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INFORMACOES PARA UMA UTILIZACAD
SEGURA DO PRODUTO

Conservar e sequir sempre
escrupulosamente as instrugoes
indicadas para assegurar uma utilizagao
sequra do produto e dos restantes
dispositivos conectveis.

Utilizar o produto e os seus acessdrios
3penas para 0 uso previsto e
respeitando as caracteristicas elétricas
declaradas e em ambientes
fechados/protegidos para evitar perigos
sérios. 0 produto nao deve ser utilizado
por criangas ou pessoas que nao se
encontrem capacitadas para
compreender eventuais perigos. Em
caso de davidas relativas ao
funcionamento, seguranca ou

funcionamiento, la seguridad o el
modo de uso del producto. Aseglrese
de que el soporte y el dispositivo estén
correctamente enganchados antes de
comenzar el viaje. En caso de soporte
con ventosa adhesiva, esta podria
alterar las superficies mds delicadas:
no utilizar sobre pldsticos
transparentes ni superficies pintadas o
sensibles. En caso de duda, pruebe a
colocarla en una parte oculta del
salpicadero antes de aplicarla
definitivamente: SBS no se hace
responsable de los dafios causados a
as superficies derivadas del
incumplimiento de estas indicaciones.
En caso de soporte magnético, utilice
fundas para smartphone con
espesores inferiores a 1 mm. En caso
de soporte con clip, los dispositivos
deberan respetar las dimensiones
mdximas y minimas previstas
Mantenimiento y impieza

El producto no requiere mantenimiento
y solo debe limpiarse con un pario
limpio y suave sin utilizar agentes o
productos quimicos agresivos para
evitar danos en el producto.
INFORMACION PARA LA CORRECTA
ELIMINACION DEL PRODUCTO

No deseche el producto y su
embalaje de cualquier manera,
deshagase de ellos de acuerdo con la
legislacion local vigente.

falidades de conexao do produto,
dirigir-se ao servigo de atengao a
clientes de SBS.
Eertlf\que se de que o suporte e 0
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INFORMATIE VOOR EEN VEILIG GEBRUIK
VAN HET PRODUCT

Bewaar en volg altijd strikt de
aangegeven instructies om een veilig
gebruik van het product en andere
koppelbare apparaten te garanderen.
Gebruik het product en accessoires
alleen voor het beoogde gebruik en in
overeenstemming met de aangegeven
etektrische eigenschappen en in
gesloten / beschermde ruimten om
ernstige gevaren te voorkomen.

Het product mag niet worden gebruikt
door kinderen of personen die een
gevaar niet goed kunnen inschatten.
Neem contact op met de klantendienst
van SBS als u twifelt over de werking,
veiligheid of verbindingsmethode van
het product. Zorg ervoor dat de
ondersteuning en het apparaat correct
bevestigd zijn voordat u op reis gaat. In
het geval van een ondersteuning met

positivo estejam d
encaixados antes de viajar. No caso de
um suporte com ventosa adesiva, esta
pode alterar as superficies mais
delicadas: nao utilize em plasticos
transparentes, pintados ou superficies
sensiveis. Em caso de ddvida,
experimente numa parte oculta do
painel antes de aplicar definitivamente:
0 SBS ndo assume responsabilidade por
danos causados a superficies devido a
falhas em respeitar estas instrugdes.
Em caso de suporte magnético, utilize
capas para smartphone com uma
espessura nao superiora 1 mm
No caso de suporte por clipe, 0s
dispositivos devem cumpnr as
dimenses minimas e maximas
previstas
Manutengao e limpeza
0 produto ndo necessita manutengao e
pode limpar-se apenas com um pano
limpo e macio sem utilizar agentes
agressivos ou produtos quimicos para
evitar danos no produto. B
INFORMACAO PARA A ELIMINACAO
CORRETA DO PRODUTO
Nao descarte o produto e a sua
embalagem no meio ambiente; faga-o
de acordo com a legislagao local.

een je zuignap, kan dit de
meest delicate oppervlakken wijzigen:
niet gebruiken op transparante
kunststoffen, geverniste of gevoelige
oppervlakken. Bij twijfel, uitproberen op
een verborgen deel van het dashboard
alvorens definitief toe te passen: SBS
aanvaardt geen aansprakelijkheid voor
schade aan oppervlakken als gevolg
van het niet naleven van deze
instructies. Gebruik in geval van een
magnetische ondersteuning
smartphone covers tot 1 mm dikte. In
het geval van een cliphouder moeten
de apparaten voldoen aan de minimale
en maximale verwachte afmetingen
Onderhoud en reiniging

Het product vereist geen onderhoud en
mag alleen worden schoongemaakt
met een schone en zachte doek, zonder
gebruik van agressieve middelen of
chemicalién om schade aan het
product te voorkomen.

INFORMATIE VOOR DE JUISTE
VERWIJDERING VAN HET PRODUCT

Het product en de verpakking niet in de
omgeving achterlaten; verwijderen in
overeenstemming met de lokale
wetgeving.
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VHOOPMALIVA KACATENIBHO
BE30MACHOrO UCTIONb30BAHIA
YCTPOUCTBA

CoxpaHuTe U BCer/a BHUMATENIbHO
CrleyiiTe UHCTPYKLMAM, YT06bI
ofecneyuTb Be3onacHoe Ucnonb3oBaHue
YCTPOIACTBa 1 APYTUX TIOAKIOYEHHbIX
YCTpoiAcTB. Mcnonb3yitre ycTpoiicTBo U
€70 NPUHAANEKHOCTA TONbKO 1O

PL AN

INFORMACJE DOTYCZACE BEZPIECZNEGO
UZYCIA PRODUKTU

Zachowac oraz zawsze i $cisle
przestrzegac podanych instrukcji, aby
zapewnic bezpieczne korzystanie z
produktu i innych podtaczanych
urzadzen. Uzywac produktu i
akcesoriow tylko do zamierzonego

npAMoMy np B
COOTBETCTBIY C 3aABMEHHbIMM
IMEKTPUYECKIMY XapaKTepUCTUKAMIt U B
3alLjMLLIeHHO cpefie, YTobbl 36exaTh
ePbe3HbIX OMACHOCTe. 3anpelLieHo
IKCTUYaTUPOBATb M3AeNMe ACTAM W
TLIAM, KOTOpble He B COCTORHIM MOHATD
BO3MOMHYI0 OMACHOCTb.

B cnyyae BO3HVKHOBMHYA COMHeRMin
OTHOCUTENIbHO paBoTb, Ge3onackocTi
W Criocoba NOAKTIoYeHIA U3Renva
obparuech B cyx6y nofepKKit
KIMeHToB Komnauu SBS. Mepen
TI0e3/1KOiA ybeuTech, 4o onopa i
YCTPOIACTBO MPaBIbHO 3aKpenekbl. B
Cy4ae onopbI ¢ KNeVKoiA NPUCOCKOiA,
0Ha MOXET 0CTaBUTb Cefibl Ha 04eHb
JeNVIKaTHbIX MIOBEPXHOCTAX: He
UCTONb3yiiTe Ha NPO3paUHbIX
TINACTMACCaX, OKpALLIEHHbIX W
JeNVKaTHbIX TI0BEPXHOCTAX. ECn BbI

ia i przestrzegajac podanej
charakterystyki technicznej oraz w
chronionym $rodowisku, aby uniknac¢
powaznych zagrozen. Z urzadzenia nie
powinny korzystac dzieci ani osoby
niebedace w stanie zrozumiec
ewentualnego zagrozenia.

W przypadku watpliwosci co do
dziatania, bezpieczenstwa lub sposobu
podtaczenia produktu zwrdcic sie do
obstugi klienta firmy SBS. Przed
rozpoczeciem jazdy nalezy upewnic sie,
78 uchwyt i urzadzenie sq odpowiednio
przymocowane. W przypadku uchwytu z
przyssawka samoprzylepna przyssawka
ta moze miec wptyw na wyglad
delikatnych powierzchni: nie uzywac na
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MAHPOOOPIEX MATHN AZOAAH XPHEH
TOY MPOIONTOX
Duhdére Tig 0dnyieg kat akohoubriote Te
TIPOOEXTIKA yia va SlaopaNioete v
0(aN Xprion Tou MPOIOVTOG Kal Twv
GUOKEUGV TTOU GUVBEOVTal 1€ TO TpOIV.
Xpnotorotefte To mpoidv Kat Ta
£§0pTpaTa ToU Povo yia T
TipoBemopiEvn Xprion TUC GUHPWYA e T
Snhwpéva NAEKTPIKA APaKTNPIOTIKA TOV
K0l € KAEIOTEG / TOOTATEUEVEG TIEPIOKES
ylava anoq)l’)vm dopapou kivdovouc, To
ipaiov v mpéntva ypnaipororefrat and
nadian ano @oplamov dev unopouv va
1pBOLY Tov evdexOp
0 Xprion Tou. Emkowwviiote pe o ipa
efumpémang mehatwv g SBS edv éete
appiBoNiec oyeTikd pe T Aermoupyia, Ty
aopaNewa rj T oGvSeon Tou mpoidvTog.
BeBawbeite dtin faon ompiéng katn
GUOKEUN) €ival 0wOTa TomoBETéveg mpwv
apxloete va odnyeite. Xy mepimwon
Bdang otfpiEng e autokoA Bevioia,
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URUNUN GUVENLI KULLANIMINA DAIR
BILGILER
Uriiniin ve iiriine baglanan diger
donanim aygitlarmin giivenli bir sekilde
kullamimini saglamak amaciyla verilen
talimatlara uyun ve bu talimatlan ihtiyag
duydugunuzda bagvurmak izere
muhafaza edin.
Herhangi bir ciddi tehlikenin onlenmesi
iin, Grlini ve aksesuarlarni, yalnizca
kullamim amaglarina uygun olarak ve
kapali/korunakli alanlarda, bildirilen
elektrik dzelliklerine dikkat ederek
kullanin. Uriin gocuklar veya herhangi bir
tehlikenin bilincine varamayacak kisiler
tarafindan kullanimamalidir. Urliniin
calismasina, givenligine veya baglanti
sekline iliskin bir kuskunuz olmasi
durumunda, triiniin, SBS misteri
servisine basvurun. Yola clkmadan dnce,
destegin ve cihazin uygun sekilde
juklarindan emin olun. Yapiskan

autr) Ba pmopotoe va mpokahéoe {npud oe
evaioBnTec empdvete: pv v
XPnatylomoteite e Slagavi) maotikd,

przezroczystym plastiku, h
lub wrazliwych powierzchniach. W razie
iwosci przed ostatecznym

b, Nepef]
HaHeceHylem, onpo6yiiTe Ha
He3aMeTHOI YacTi NPUGOpHOV naHenu:
SBS He HeceT OTBETCTBEHHOCT 33
TIOBPEXIeHMA MOBEPXHOCTe,
BbI3BaHHbIE HeCoBMiozieHMeM STHX
VHCTPYKLWiA. B cnyyae markuTHoit
OrlopbI UCTONb3yiiTe YexTTbl ANA
CMapTOHOB TONLLMHOI 40 1 MM. B
Cyyae fiepKarens-3axiMa yCTpoiicTea
JOMKHbI C00TBETCTBOBATH
MIHUMaTTbHbIM 1 MaKCUMATTbHbIM
OXKVAaEMbIM pa3vepam

TexHideckoe 06CTyKvBaHME 1 UMCTKA
V13penmie He TpeGyeT TexHUuecKoro
0BTy KMBaHIA U €10 MOXHO YMCTUTD
TONbKO C MOMOLLbIO YYICTOiA 1 MATKO/
TKaHM 6€3 pyMeHeHNA arpeccuBHbIX
UHCTALLIMX CPEACTB W XVIMUYECKIX
BELLECTB, 4T00bI 136eXaTb
TIOBpEXEHME U3gentA.

JIHOOPMALIA [174 MIPABIIbHON
YTMA3ALUK TIPOLYKTA

He BbiBpacbiBaitre npoyKT 1 ero
YMaKoBKY B OKpyKaloLLylo cpegy;
YTUM3VIpYiiTe B COOTBETCTBIN C
MeCTHbIM 3aKOHOATENbCTBOM.

przymocowaniem przyssawki nalezy
wyprdbowac j na niewidocznej czesci
deski rozdzielczej: SBS nie ponosi
odpowiedzialnosci za uszkodzenia
powierzchni spowodowane
nieprzestrzeganiem niniejszych zalecen.
W przypadku uchwytu magnetycznego
nalezy stosowac ostony na smartfony o
grubosci nieprzekraczajacej 1 mm. W
przypadku klipsow urzadzenia musza
spetnia¢ wymagania zwiazane z
wyznaczonymi minimalnymi i
maksymalnymi wymiarami
Konserwacja i czyszczenie

Produkt nie wymaga konserwacji i moze
by¢ czyszczony czysta i migkka
Sciereczka, bez stosowania
agresywnych lub chemicznych Srodkéw,
ktore mogtyby uszkodzic produkt.
INFORMACJE DOTYCZACE PRAWIDEOWE)
UTYLIZACJI PRODUKTU

Nie usuwac produktu ani jego
opakowania do $rodowiska; utylizowat
zgodnie z lokalnymi przepisami.

Bappévec n evaioBntec empdvetec. Ze
mepimuwon apgiBoNiac, dokidote my oe
£EV0KPUGO Opio ToU Tapmho MV va Ty
TomoBetrjoete opiotikd: H SBS dev
avahapBdve my euBovn yia nuiég mou
TipokahobVTal oTIG Em@Aveles Ayw TG pn
TAPNONG QUTGV Twv 0dnyiwv. Emy
mepimwon mou n fdon omipiéng eivat
payviTiki} Sev mpémel va xpnotyonoleftat
0nkn yta smartphone yié o
peyahUtepo amd 1 mm. Zm mepimuwon
o Bdon Baang otrpiéng Slabéret khum,
0l OUOKEUEC TIpETELva ANPODY TIG
eNdyloTeg ka péyiote mpoPemopieveg
Slaotdoeig

Tuvrjpnon Kat kabapiopog

Tompoidv dev ypeidletat ouvripnon kat
Jimopei va kaBaplorei povo e éva kabapd,
pahaké mavi xwpic ™ xprion emBeTkav
KaBapIoTIKeV A XKV TpoidvTw yia
v anoguyi BABnG oto mpoiov.
MAHPOOOPIEX. MATH ZOXTH ATIOPPIVH
TOY MPOIONTOX

Mnv amoppimtere 1o mpoidv kai
0UOKEUQoia Tov 0To MepIBaMov.
Anoppiyre obpwva pe T Tomky
voploBeoia.

vantuzlu bir destek soz konusu
oldugunda hassas yiizeyler olumsuz
etkilenebilir: seffaf plastikler yiizeylerde,
boyali veya hassas yizeylerde
kullanmayin. Tereddiit etmeniz halinde,
kontrol panelinin goriinmeyen bir
kdsesinde driini deneyin: SBS, bu
talimatlara uyulmamasindan
dogabilecek hasarlardan dolay! sorumlu
tutulamaz. Manyetik yiizeyler soz konusu
oldugunda, en az 1 mm kalinlikta bir
smartphone kilift kullanin. Klips tutucu
olmas! durumunda, cihazlarin istenen
minimum ve maksimum ebatlara uygun
olmalar gerekir.

Bakim ve temizlik

Uriin herhangi bir bakim
gerektirmemektedir. Hasar gormemesi
igin, kimyasal Uriinler veya gicli temizlik
malzemeleri kullanmayin. Uriint, temiz
ve yumusak bir bezle silerek
temizleyebilirsiniz.

{URUNUN KULLANIM OMRU SONUNDA
BERTARAF EDILMESINE ILISKIN BILGILER
Uriini ve ambalajini dogaya terk
etmeyin; yerel yasal diizenlemelere
uygun olarak bertaraf edilmesini
saglayin.
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INFORMACE K BEZPECNEMU
POUZIVANI PRODUKTU

Uchovejte a prisné dodrzujte pokyny
urcené k zajisténi bezpecného
pouzivani vyrobku a dalSich
pripojitelnych zafizeni. V zajmu
predchazeni velmi nebezpecnymi
situacim puuiivejte vy’rohek a
pnstusens vi pouze k urcenému
Gcelu, pri dodrzeni uvedenych
elektrickych charakteristik a v
uzavienych/chranénych prostorach.
Viyrabek nesmi pouzivat déti ani
0soby, které nejsou schopny pochopit
moznou nebezpecnost. V pripadeé
pochybnosti ohledné funkcnosti,
bezpecnosti nebo zplsob pripojent
vyrobku se obratte na asistencni
sluzbu SBS. Pfed jizdou zkontrolujte,
zda je drzdk zafizeni spravné
uchycen. Je-li soucdsti drzaku
pfisavka, mohla by poskodit jemngjsi
povrchy: nepouzivejte na
transparentni plasty, lakované
povrchy a citlivé materidly. V pripadé
pochyb miizete pred definitivni
aplikaci vyzkouset cinek na méné
viditelné Casti pristrojové desky:
Spolecnost SBS odmitd odpovédnost
7a $kody vzniklé v disledku
nedodrZeni téchto pokynd. V pripadé
magnetického drzaku pouzivejte na
chytry telefon kryt o tloustce do 1
mm. V pfipadé drzaku se svorkou
musi zafizeni odpovidat minimalnim
amaximalnim predepsanym
rozmérim.

Udrzba a cisténi

Vyrobek nevyZaduje Udrzbu a lze jej
Cistit pouze Cistym meékkym
hadfikem bez pouZiti agresivnich
pripravkii ¢i chemickych atek, aby
nedoslo k jeho poskozeni.
INFORMACE KE SPRAVNE LIKVIDACI
PRODUKTU

Zamezte zneisténi Zivotniho
prostredi produktem a prisluSnym
obalovym materialem; likvidaci
provedte podle mistni legislativy.

SK
INFORMACIE 0 BEZPECNOM

POUZIVANI VYROBKU

Uschovaite a vzdy prisne dodrziavajte
uvedeng pokyny, aby sa zarucilo
bezpecné pouzivanie vyrobku a inych
pripojenych zariadeni. Vyrobok a jeho
prisluSenstvo pouZivajte vihradne v
stilade so zamyslanym pouzivanim,
uvedenymi elektrickymi parametrami
av uzavretych/krytych priestoroch,
aby sa zabranilo vaznemu
nebezpecenstvu. Deti a osoby, ktoré
nie st schopné uvedomit si pripadné
nebezpecenstva nesmd manipulovat
s vyrobkom. V pripade pochybnosti
tykajcich sa fungovania,
bezpecnosti alebo spdsobov
pripojenia vyrobku sa obratte na
asistencnd sluzbu SBS. Predtym, nez
sa pustite na cestu ubezpecte sa, ze
st drZiak a zariadenie spravne
upevnené. Ak ide o drZiak s lepiacou
prisavkou, pamatajte, Ze jej
pouzivanim sa mdzu poskodit
niektoré povrchy: neaplikujte na
priesvitné plasty, natreté alebo citlivé
povrchy. V pripade pochybnosti
urobte test na neviditelnej Casti
pristrojovej dosky, az potom ju
aplikujte definitivne: SBS neprebera
zodpovednost za Skody na povrchoch
spdsobené nedodrZanim tychto
upozornent. V pripade magnetického
drziaka pouZzite na smartfon kryt s
hrabkou nie vacsou ako 1 mm.V
pripade drZiaka so sponou sa musia
U zariadeni dodrZiavat minimélne a
maximalne predpokladané rozmery
Udrzba a Cistenie

Viyrobok si nevyzaduje Gdrzbu a mdze
sa Cistif iba Cistou makkou
handrickou, bez pouZitia agresivnych
3tok alebo chemickych produktov,
aby nedoslo k poskodeniu vyrobku.
INFORMACIE PRE SPRAVNE
INESKODNOVANIE VYROBKU

Vlyrobok a jeho obal nevyhadzujte do
prostredia; zneskodnujte v silade s
miestnymi nariadeniami.



